
 

ANEKS 2 - Treći izvještaj o radu  Odbora za antikorupciju  Skupštine Crne Gore 
 
 

PREGLED REALIZACIJE ZAKLJUČAKA ODBORA ZA ANTIKORUPCIJU 

Kontrolno saslušanje Vrhovne državne tužiteljke i direktora Uprave za sprečavanje pranja novca i finansiranje terorizma u vezi sa aferom Telekom 

Zaključak 
Datum donošenja 

zaključka 
Tip zaključka Nadležna institucija Realizacija 

Odbor smatra neophodnim da Vrhovno državno tužilaštvo - 
Odjeljenje za  suzbijanje organizovanog kriminala, 
korupcije, terorizma i ratnih zločina, uputi urgenciju 
Ambasadi SAD-a - Kancelariji stalnog pravnog savjetnika u 
Podgorici da nadležni pravosudni organi SAD-a što prije 
odgovore na zamolnicu i na taj način pokuša se ubrzati 
proces dobijanja potrebnih informacija. 

06.02.2013. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Vrhovno državno 

tužilaštvo 
Realizovano 

Šesti izvještajo realizaciji AP 2013-2014 o sprovođenju Strategije za borbu protiv korupcije i organizovanog kriminala 2010-2014.godine i obaveze Crne Gore u 
pregovorima sa EU u poglavlju 23 i 24 

Zaključak 
Datum donošenja 

zaključka 
Tip zaključka Nadležna institucija Realizacija 

Odbor je upoznat sa VI Izvještajem o realizaciji AP 2013 - 
2014 ocjenjijući da se Odbor mora u većem obimu i 
intezitetu kontinuirano uključiti u praćenje ostvarenja 
ciljeva i preporuka.To podrazumijeva i normativno i 
političko pozicioniranje Odbora po tom pitanju, do 
definitivnih organizacionih promjena u skladu sa AP 23. 
Odbor će procijeniti i odlučiti o potrebi inoviranja 
Rezolucije o borbi protiv korupcije i organizovanog 
kriminala, a u svijetlu stavova Nacionalne komisije 
iskazanih u Akcionom planu.Odbor treba da odredi 
prioritete tema iz AP i da razmotri način njihove 
realizacije(konsultativna saslušanja, kontrolna saslušanja, 
ili drugi oblici rasprave). 

23.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 
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Odbor pozdravlja početak pregovora za poglavlja 23 i 24 
ocjenjujući da je to plod angažovanosti svih u Crnoj Gori. 
Sada Crnu Goru, sve subjekte, pa i Skupštinu i njene 
Odbore očekuju zahtjevni poslovi i implementacija 
zadataka iz AP . 

23.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 

Odbor ocjenjuje da je potrebno da u prvom tromesečju 
2014. godine obavi pojedinačne rasprave o učinku organa 
za koje ima nadležnosti u skladu sa Poslovnikom  Skupštine 
Crne Gore, kako kroz razmatranje godišnjih izvještaja tako 
i kroz zahtjev za dostavljanje posebnih izvještaja i 
informacija. 

23.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 

Odbor će nastaviti kontinuiranu saradnju sa Nacionalnom 
komisijom i Vladom kroz rasprave na Odboru o 
strategijama, kao i izvještajima o AP. 

23.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 

Odbor će Planom rada za 2014.godinu konkretizovati svoje 
obaveze koje proističu iz  prethodnih zaključaka. 

23.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 

 Konsultativno saslušanje ministra finansija, direktora Poreske uprave, direktora Uprave za nekretnine i predsjednika Savjeta Agencije za zaštitu ličnih 
podataka i slobodan pristup informacijama povodom uklanjanja matičnih brojeva sa internet stranice Centralnog registra privrednih subjekata i Uprave za 

nekretnine. 

Zaključak 
Datum donošenja 

zaključka 
Tip zaključka Nadležna institucija Realizacija 

Odbor je ocijenio da je opravdano što je obavio 
konsultativno saslušanje povodom uklanjanja jedinstvenih 
matičnih brojeva iz registara Poreske uprave i Uprave za 
nekretnine,  a što je urađeno nakon sprovedene procedure 
inspekcijskog nadzora i naloga nakon toga  Savjeta 
Agencije za zaštitu ličnih podataka i slobodan pristup 
informacijama. Odbor smatra da je za potrebe istraživanja 
pojava kao i nosilaca organizovanog kriminala i korupcije, 
a čime se bave istraživači novinari i pojedine NVO veoma 
važna dostupnost podataka koji su  uklonjeni, a to znači 
dostupnost JMBG za lica koja su vlasnici privrednih 
društava ili nepokretnosti. 

27.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 
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Odbor je tokom rasprave konstatovao da je ovakva odluka 
Agencije ukazala na međusobnu neusklađenost jednog 
broja zakona, kao i da je zbog toga u javnosti ta odluka 
izazvala sporenja. Neusklađeni međusobno zakoni su: 
Zakon o zaštiti podataka o ličnosti, Zakon o slobodnom 
pristupu informacijama, Zakon o privrednim društvima, 
Zakon o poreskoj administraciji, Zakon o državnom 
premjeru i katastru. Neusklađenost se odnosi na nivo 
javnog objavljivanja podataka, uključujući i internet 
objavljivanje podataka za JMBG 

27.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 

Odbor je konstatovao da između pomenutih zakona mora 
postojati usklađenost već da se svi zakoni upodobe 
evropskom zakonodavstvu, praksi iz presuda evropskog 
suda,  kao i sa potrebama Crne Gore u cilju ostvarivanja 
Akcionog plana za poglavlje 23 i 24 

27.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 

Odbor smatra da, imajući u vidu da su otvoreni pregovori 
za poglavlja 23 i 24, u što  skorijem roku treba uskladiti 
ove, a i eventualno i neke druge zakone iz ove oblasti, sa 
ciljem da se omogući efikasna i bez prepreka dostupnost 
nadležnim organima, NVO i medijima, svih relevantnih 
podataka za istraživanje borbe protiv organizovanog 
kriminala i korupcije, kao i za borbu protiv ovih pojava i 
njihovih nosilaca 

27.12.2013. Opšta forma 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 

Odbor je odlučio da povodom ovog konsultativnog 
saslušanja predloži Kolegijumu predsjednika Skupštine da 
razmotri ovo pitanje i donese odluku o formiranju radne 
grupe sastavljene od predstavnika svih poslaničkih klubova 
i u isto vrijeme da se obezbijedi kroz to i zastupljenost 
predstavnika Odbora za ekonomiju, finansije i budžet, 
Odbora za politički sistem, pravosuđe i upravu i Odbora za 
antikorupciju, sa kopredsjedavajućim iz vlasti i opozicije, 
a koji bi imali za predmet usklađivanje pomenutih propisa 

27.12.2013. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 

Kolegijumu 
predsjednika 

Skupštine Crne Gore 

Nije 
realizovano 
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Stručna služba Odbora sačiniće detaljan izvještaj sa 
konsultativnog saslušanja, kao i rezime svih stavova i 
predloga učesnika saslušanja 

27.12.2013. Administrativni karakter 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 

Kontrolno saslušanje ministra ekonomije i direktora Zavoda za intelektualnu svojinu povodom predstavke Udruženja kompozitora Crne Gore 

Zaključak 
Datum donošenja 

zaključka 
Tip zaključka Nadležna institucija Realizacija 

Odbor smatra da je neophodno izvšiti provjeru finansijskih 
podataka organizacije PAM-a od strane Poreske uprave , 
imajući u vidu veliku razliku između ukupnih prihoda i 
rashoda  koje organizacija ostvaruje u prosjeku 75 % 
rashoda u odnosu na prihode, a koji po Zakonu i  Statutu 
može da iznosi najviše 35 % . Po izvršenoj provjeri Poreska 
uprava će svoj nalaz dostaviti Odboru za antikorupciju 

25.07.2014. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Poreska uprava Realizovano 

Odbor je prepoznao određene moguće nedorečenosti i 
nejasnoće u implementaciji Zakona o autorskim i srodnim 
pravima: Postojanje monopolskog položaja jedne 
organizacije za kolektivno ostvarivanje autorskih i srodnih 
prava; Različito tumačenje pravnog statusa organizacije za 
kolektivno ostvarivanje autorskih i srodnih prava koja je po 
Zakonu definisana kao nevladina organizacija a Zavod za 
intelektualnu svojinu je tretira kao privatno - pravnu 
organizaciju čime se dolazi u potencijalnu koliziju sa 
Zakonom o nevladinim organizacijama; Disproporciju 
ostvarenih prihoda i isplate autorima. Stoga Odbor smatra 
da bi bilo neophodno da se Ministarstvo ekonomije izjasni 
po ovim pitanjima i da razmotri potrebnu određenih 
izmjene i dopune Zakona o autorskim i srodnim pravima 
koje će omogućiti da svi autori pod jednakim uslovima 
mogu da zaštite svoja prava 

25.07.2014. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Ministarstvo 
ekonomije 

Nije 
realizovano 
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Imajući u vidu da su se pored primjedbi Udruženje 
kompozitora i primjedbi pojedinih autora muzike na rad 
Organizacije za kolektivno ostvarivanje autorskih i srodnih 
prava u javnosti pojavile i primjedbe korisnika usluga ( 
turistička udruženja, ugostitelji, hotelijeri i dr.) potrebno 
je sagledati da li je neophodno upodobiti Zakon sa nekim 
dugum zakonskim projektima. Ovu inicijativu Odbor će 
uputiti Ministarstvu ekonomije i Ministarstvu unutrašnjih 
poslova 

25.07.2014. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 

Ministarstvo 
ekonomije i 
Ministarstvo 

unutrašnjih poslova 

Nije 
realizovano 

Odbor će se obratiti Državnoj revizorskoj instituciji sa 
zahtjevom da sagleda mogućnost da u skladu sa svojim 
nadležnostima izvrši reviziju u organizaciji PAM i da o tome 
obavijesti Odbor 

25.07.2014. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Državna revizorska 

institucija 
Nije 

realizovano 

Odbor je odlučio da kompletnu dokumentaciju predstavke 
koja je upućena članovima  Odbora dostavi Vrhovnom 
državnom tužilaštvu, očekujući povratne informacije od 
tužilaštva 

25.07.2014. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Vrhovno državno 

tužilaštvo 
Realizacija 
je u toku 

Nadležni državni organi na koje se odnose Zaključci dužni 
su da tražene informacije i mišljenja dostave u što kraćem 
roku, a najkasnije do 1. novembra 2014. godine 
 

25.07.2014. Administrativni karakter 
 

/ 
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Kontrolno saslušanje ministra ekonomije dr Vladimira Kavarića, ministra finansija dr Radoja Žugića, i direktora Uprave za javne nabavke doc.dr Mersada 
Mujević, na temu:”Višemilionski ugovori za pravne i konsultantske usluge plaćene od strane EPCG” 

Zaključak 
Datum donošenja 

zaključka 
Tip zaključka Nadležna institucija Realizacija 

Upućuje se Vrhovnom državnom tužiocu kompletan 
materijal koji su dobili članovi Odbora za antikorupciju od: 
Ministarstva ekonomije, EPCG, Uprave za javne nabavke 
kako bi Vrhovni državni tužilac u roku od 30 dana Odboru 
za antikorupciju dostavio informaciju povodom ovih 
materijala, a u skladu sa nadležnostima Vrhovnog državnog 
tužioca i nadležnostima Odbora. Odbor traži  od Vrhovnog 
državnog tužioca da u istom roku dostavi informaciju o 
preduzetim radnjama povodom krivičnih prijava koje su 
podnijeli: Partija udruženih penzionera i invalida i Mreža 
za afirmaciju  nevladinog sektora 

30.10.2014. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Vrhovno državno 

tužilaštvo 
Realizacija 
je u toku 

Odbor traži od Ministarstva ekonomije, odnosno Vlade i 
Savjeta za privatizaciju stavove povodom teme kontrolnog 
saslušanja, odnosno povodom različitih stavova koji su 
saopšteni u materijalima koje su članovi Odbora za 
antikorupciju dobili za sjednicu 

30.10.2014. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Ministarstvo 
ekonomije 

Nije 
realizovano 

Odbor će dostaviti Upravi za javne nabavke materijal EPCG 
sa zahtjevom da se izjasni da li su ugovori o konsultantskim 
i drugim uslugama u skladu sa Zakonom o javnim 
nabavkama 

30.10.2014. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Uprava za javne 

nabavke 
Nije 

realizovano 

Nakon dostavljenih informacija Odbor će održati posebnu 
sjednicu na istu temu, o čemu će vezano za datum i 
učesnike donijeti posebnu odluku 

30.10.2014. Administrativni karakter 
Odbor za 

antikorupciju 
/ 
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Kontrolno saslušanje Vrhovnog državnog tužioca, ministra unutrašnjih poslova i direktora Uprave za javne nabavke na temu: „Izgradnja zgrade Centra 
bezbjednosti u Podgorici – Uprava policije“ 

Zaključak 
Datum donošenja 

zaključka 
Tip zaključka Nadležna institucija Realizacija 

Odbor za antikorupciju obratiće se Vrhovnom državnom 
tužiocu sa preporukom da pribavi kompletnu 
dokumentaciju vezano za sve faze izgradnje zgrade Centra 
bezbjednosti Uprave policije u Podgorici, od donošenja 
početnih odluka pa do završenja izgradnje, kao i da uvaži 
raspravu na Odboru i da u vezi sa predmetom kontrolnog 
saslušanja preduzme odgovarajuće mjere i radnje, shodno 
svojim nadležnostima. O svom stavu povodom predmeta 
kontrolnog saslušanja, a na osnovu preduzetih radnji, VDT 
će obavijestiti odbor u roku od 60 dana. Po potrebi VDT-u 
će biti na raspolaganju kompletan audio zapis sa sjednice 
odbora održanoj 23. februara 2015. godine 

23.02.2015. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 
Vrhovno državno 

tužilaštvo 
Nije 

ralizovano 

Predsjednik odbora će se u ime odbora, o bratiti 
Ministarstvu unutrašnjih polsova i Zaštitniku imovinsko-
pravnih interesa Crne Gore, sa zahtjevom da dostave 
kompletnu dokumentaciju povodom ovog slučaja 

23.02.2015. 
Obavezno postupanje nadležnih 

institucija i državnih organa 

Ministarstvo 
unutrašnjih poslova i 
Zaštitnik imovinsko 

pravnih odnosa 

Nije 
realizovano 

 


